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RISALE-i NUR'UN iKi “ODAK KELIiME”Si: MANA-YI iSMi VE MANA-YI HARFi

Mustafa Said ISERI!
0z
Bu makalede semantigin odak kelime kavramindan hareketle Bediiizzaman Said
Nursi’'nin ilminin dort ana esasi arasinda saydig1 mana-y1 ismi ve mana-y1 harfi keli-
meleri incelenmistir. Oncelikle mana-y1 ismi kavramina menfi bir mana yiiklenmesine
yol agan sebeplerin izi siiriilerek biitlinctl bakistan yoksun bdyle bir yaklasimin ne
derece biiylik bir hata olduguna dikkat ¢ekilmistir. Ardindan bu iki odak kelimenin

nahiv ilmine uzanan koéklerine deginilmistir. Nihayette de Risale-i Nur'un biitiinligi

icinde bu kapsamli kavramlarin genis perspektifi ortaya konmaya ¢alisiimistir.
Anahtar Kelimeler

Huruf-i meani, ilim, mana-y1 harfi, mana-y1 ismi, odak kelime

TWO “FOCUS WORDS” OF RISALE-I NUR:

SELF ORIGINAL MEANING AND MEANING INDICATING THE AUTHOR

Abstract

From the concept of focus word of semantics, this article examines “self original
meaning” and “meaning indicating the Author” which are among four main principles
of wisdom of Bediiizzaman Said Nursi. First of all, it was pointed out that an approach
lacking a holistic view is a big mistake by tracing the reasons that cause attribution of
negative meaning to the concept of “self original meaning”. Afterwards, the roots of
these two focus words, which are related to syntaxology were mentioned. Ultimately,
the broad perspective of these comprehensive concepts was tried to be presented in

the entirety of Risale-i Nur.
Key Words

Letters of meanings, meaning indicating the Author, self original meaning, focus

word
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Telifinin lizerinden neredeyse bir asir gegmis olmasina ragmen Risale-i Nur'un
ana metinleri ve kavramlari iizerine ciddi ve nitelikli calismalarin azlig1 tilkemizin
tefekkiir diinyasi acisindan biiyiik bir kayiptir. Bu isin erbabi tizerine diisen vazifeyi
ihmal ettigi hatta bazen bilerek terk ettiginden bu is simdilik Kur’an’in asrimiza bakan
bu ab-1 hayat kaynagindan feyiz alma ¢abasindaki bir kisim Nur talebelerinin ¢alisma-
lariyla sinirlh kalmaktadir. Kanaatimce Risale-i Nur lizerine yapilmasi gereken 6nce-
likli calismalardan biri de semantik agidan biitiinctl bir tarzda incelenmek suretiyle

kavram haritasinin aciliyetle ortaya konmasidir.

Risale-i Nur'da mana-y1 ismi ve mana-y1 harfi kavramlar1 okuyucularin en fazla
dikkatini ceken kelimelerin basinda gelmektedir. Zira Bediiizzaman Said Nursi bu ke-
limeleri ilminin ana esaslar1 arasinda saymaktadir. Lakin bu kelimelerden mana-y1
isminin tanimina dair menfi bir anlayisin yayginligi da dikkat cekmektedir. Bu maka-
lede 6ncelikle mana-y1 ismi kavramina menfi bir mana ytiklenmesine yol agan sebep-
lerin izi striilerek Risale-i Nur’a bitiincil bakistan yoksun bu negatif yaklasimin ne
derece biiyiik bir hata oldugu vurgulanmaktadir. Daha sonra bu iki odak kelimenin
nahiv ilmine uzanan kékleri incelenmektedir. En nihayetinde de Risale-i Nur'da iman
ve Kur’an hakikatlerinin beyaninda bu iki odak kelimenin sahip oldugu genis pers-

pektif ortaya konmaya ¢alisilmaktadir.

Anahtar Terim, Odak Kelime ve Yiiksek Odak Kelime

Ezeli kelamin diinya goriisiinii tespit etmek i¢cin Kur’an semantigi iizerine ¢alisma-
lar yapan Izutsu bu diinya goriisiiniin tesekkiiliinde rol oynayan kelimelere “anahtar
terim” (key term) demektedir. Misal olarak Allah, [slam, iman, Kafir, nebi, resul keli-
melerini siralamaktadir. Izutsu biitiin anahtar terimleri 6nemli gormekle birlikte ba-
zilariin daha 6nemli oldugunun altini ¢cizmektedir. Anahtar kelimelerin merkezinde
yer alan ve onlarin temel tas1 mahiyetindeki kelimeleri de “odak kelime” (focus word)
kavramiyla ifade etmektedir. “Cevre”deki anahtar kelimeleri odak kelimenin merke-
zinde toplayarak ve odak kelimeleri de “yiiksek odak kelimeler” etrafinda “bir”lestire-

rek anlam diinyasi sistematize etmeye calismaktadir (Izutsu 2009, 32, 36).

Kur’an’in basta belagat ve cezalet olmak lizere mu’cizelik yonlerini ispat etme az-
miyle telif edilen Risale-i Nur'un da Kur’ani ve imani bircok anahtar kelimeleri ve on-
lar icinde de odak kelimeleri vardir. Bu odak kelimelerin merkezinde de yiiksek odak
kelimeler yer almaktadir. Ezeli kelamin dort unsuru olan “tevhid”, “niiblivvet”, “hasir”,

“ibadet” odak kelimeleri “Kur’an” yiiksek odak kelimesinin etrafinda toplandig1 gibi
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anou

“ilim” yiiksek odak kelimesinin cevresinde ise “mana-y1 harfi”, “mana-y1 ismi”, “nazar”
ve “niyet” odak kelimeleri bulunmaktadir. Zira Bediiizzaman bu kapsaml kelimeleri
kendi ilim seyrinin 6zii ve 6zeti olan dort kelime arasinda saymistir. Katre risalesinde-
ki “Malum olsun ki, ben kirk senelik émiir seferinde ve otuz senelik ilim seyrinde dort
kelime ile dort ciimle tahsil etmisim. (...) Amma kelimelerden murad ise: ‘Mana-y1

harfi, mana-y1 ismi, niyet ve nazar’dir (Nursi 2010, 93)” ifadesi bu hakikatin beyanidir.

Tevhid

Nubuvvet

ibadet Kur’an

¢ @

Mana-yi

Ismi

Nazar Niyet
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Bedilizzaman'in ilim diinyasinin esasini teskil eden bu dért odak kelimenin ken-
di makaminda kiymeti vardir. Lakin bu kavramlara biitlinciil yaklasilmamasi, gectigi
climlelerdeki kayitlarin ihmal edilmesi ve Katre risalesinin terciimesindeki 6nemli
bir eksiklik gibi sebepler bircok kisinin mana-y1 ismi kavramina Beditizzaman'in yiik-
ledigi manay1 gorememesine ve hatta menfi bir mana yiiklemesine sebep olmakta-
dir. Oysa bu menfi yorum ciddi bir yanilgidir. Zira Bediiizzaman bu kavramlarin hem
miisbet hem de menfi neticelerinin olabildigini yani bir nevi kdinatin ve mevcudatin
manevi kimyasini/genetigini degistirebildigini vurgulamistir. Bu kapsamda bir sonra-
ki baslikta Bedilizzaman'in aslinda mana-y1 ismiye ytlikledigi manay1 értebilen/gizle-

yen/perdeleyen kritik bir ceviri eksikligine dikkat ¢cekilmektedir.

Terciimelerde Asli Mananin Muhafazasi

Mana-y1 ismiye menfi bir mana yiiklenmesinin 6énemli bir sebebi Mesnevi-i Nuri-
ye'nin terciimesindeki kritik bir eksiklikten beslenmektedir. Katre risalesinde kainata
mana-y1 harflyle Allah hesabina nazar edilmesi gerektigi, mana-y1 ismiyle sebepler
goziiyle bakmanin ise hata oldugu vurgulanmistir. Daha sonra her seyin bir Cenab-1
Hakka bir de halka yani mahl{ikata bakan iki yonii olduguna dikkat ¢ekilmistir. Abdiil-
mecid Nursi'nin terciimesinde bu iki yoniin nasil bagdastirilacagini agiklayan kritik
cimle “Halka bakan cihet, Hakka bakan cihete tenteneli bir perde veya seffaf bir cam
pargasi gibi, altinda Hakka bakan cihet-i isnad1 gosterecek bir perde gibi olmalidir”
seklinde cevrilmistir. Arabf Mesnevi-i Nuriye’nin aslindaki ciimlede yer alan mana-y1

harfi ve mana-y1 ismi kavramlarina ise bu ¢eviri ciimlesinde yer verilmemistir.

Bahsi gecgen climleyi Abdiilkadir Badilli “Kevne bakan ytize tevecciih ise yine ma-
na-y1 harfiyle olmali. Ve hem Cenab-1 Hakk’a cihet-i nisbeti bulunan mana-y1 ismiye
bir unvan olarak olmalidir” seklinde, Umit Simsek de “Kainata bakan yiiziine tevec-
ciih, mutlaka mana-y1 harfi ile ve onun Cenab-1 Hakka nisbetini ifade eden yiiziiniin
mana-y1 ismisine bir unvan seklinde olmalidir” tarzinda terciime etmistir. Badill ve
Simsek’e ait her iki ¢eviride de -aslinda oldugu gibi- mana-y1 ismi ve mana-y1 harfi
kavramlari yer almistir. Bu ciimlenin Arabi aslinda ve Badilli ile Simsek’in ¢evirilerin-
de Bediiizzaman’in mana-y1 ismiye kainatin Cenab-1 Hakka bakan yiiziiniin goriilmesi
cercevesinde miisbet bir mana ytikledigi asikardir. Asagidaki tabloda asil metin ile ii¢

cevirinin karsilastirilmasi yapilmistir.
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Abdiilmecid Nursi’'nin
Terciimesi
(Nursi, 1998e)

Abdiilkadir Badill'nin
Terciimesi
(Nursi, 2010)

Umit Simsek’in
Terciimesi
(Nursi, 2009)

NEJOVSE N
RS Oy ¢ panll
colaS @) zedall s
9Wk%a> &sje
PORNIBE

Jledll M) Lo

PLERIN
ol mall

¢ Dl imally
Jaally < ally

Lo Al ol ]
ol oM« s a]y.;
Al aal 5
Ol ¢ e ol
L3S L il
ol e mall
s DLl ol

ol s b JS 88
x99« 3l 4y
o ax gl oSl ]
ol s SP4 dx gl
Llgieg Ldy> 52

55 3l ol inall
AR 4l i g

Kirk sene 6mriimde,
otuz sene tahsilimde
yalniz dort kelime ile
dort kelam 6grendim;
tafsilen beyan edilecek-
tir. Burada, yalniz icma-

len isaret edilecektir.

Kelimelerden maksat,
mana-y1 harfi, mana-y1
ismi, niyet, nazar’dir.
Soyle ki: Cenab-1
Hakkin mésivasina, yani
kainata mana-y1 harfi
ile ve Onun hesabina
bakmak lazimdir.
Mana-y1 ismi ile ve
esbab hesabina bakmak

hatadir.

Evet, her seyin iki ciheti
vardir. Bir ciheti Hakka
bakar, diger ciheti de
halka bakar. Halka
bakan cihet, Hakka
bakan cihete tenteneli
bir perde veya seffaf
bir cam parcasi gibi,
altinda Hakka bakan
cihet-i isnadi goste-
recek bir perde gibi

olmalidir.

Malum olsun ki, ben
kirk senelik 6miir
seferinde ve otuz
senelik ilim seyrinde
dort kelime ile dort
climle tahsil etmisim.
Burada simdi icmaline
isaret edip tafsili atiyen

gelecektir.

Amma kelimelerden
murad ise: “Mana-y1
harfi, mana-y1 ismi,
niyet ve nazar”dir. Yani
masiva-y1 ilahiyeye
nazare dildigi zaman,
mana-y1 harfi ve Allah
hesabina olmalidir. Eger
kainata mana-y1 ismiy-
le, yani esbab hesabina

nazar edilirse hatadir.

Binaenaleyh, her seyde
iki vecih vardir. Biri
hakka, digeri kevne
bakar. Kevne bakan
yiize tevecciih ise yine
mana-y1 harfiyle ol-
mali Ve hem Cenab-1
Hakk’a cihet-i nisbeti
bulunan mana-y1
ismiye bir unvan

olarak olmalidir.

Kirk senelik 0miir seferi
ile otuz senelik ilim
seyahatinde elime dort
kelime ile dort climle
gecmis bulunuyor.
Tafsili sonra gelecektir;
burada kisaca isaret

ediyorum.

Kelimeler: mana-y1
harfi, mana-y1 ismi,
niyet, nazar. Yani Allah
Tealadan baskasina
bakildig1 vakit, mutlaka
mana-y1 harfi ile ve
Onun hesabina bakil-
malidir. Yoksa, kdinata
mana-y1 ismi ile, yani
sebebler namina bak-

mak hatadir.

Evet, her seyin iki yiizli
vardir. Bir yiizii Hakka,
digeri kdinata bakar.
Kainata bakan yiiziine
tevecciih, mutlaka
mana-y1 harfi ile ve
onun Cenab-1 Hakka
nisbetini ifade eden
yiiziiniin mana-y1
ismisine bir unvan

seklinde olmalidir.
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Abdiilmecid Nursi’'nin
Terciimesi
(Nursi, 1998e)

Abdiilkadir Badill'nin
Terciimesi
(Nursi, 2010)

Umit Simsek’in
Terciimesi
(Nursi, 2009)
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Binaenaleyh, nimete ba-
kildig1 zaman Miin’im,
san’ata bakildigi zaman
Sani, esbaba nazar
edildigi vakit Miiessir-i
Hakiki zihne ve fikre

gelmelidir.

Ve keza, nazar ile niyet
mahiyet-i esyay tagyir
eder. Giinahi sevaba,
sevabi giinaha kalbeder.
Evet, niyet adi bir
hareketi ibadete ¢evirir.
Ve gosteris i¢in yapilan
bir ibadeti glinaha kal-
beder. Maddiyata esbab
hesabiyla bakilirsa
cehalettir. Allah hesa-
biyla olursa marifet-i

[1ahiyedir.

Mesela ni’'meti, in’amin
bir ayinesi olarak gor-
meKk; vesait ve esbabi
da tasarruf-u kudretin
perde ve ayineleri ola-

rak bilmek lazimdir.

Hem niyet ve nazar ikisi
esyanin mahiyetlerini
degistirip seyyiati
hasenata tebdil ederler.
Nasil ki, iksir, topragi al-
tuna kalbeder, oyle de:
niyet dahi adi harekati
ibadetlere ¢evirir. Hem
nazar, flinlin-u ekvani
maarif-i [lahiyeye kal-
bedebilir. Demek, esbab
ve vesait hesabina
nazar olursa, muzaaf
cehaletlerdir. Eger
Allah hesabina olursa

maarif-i [lahiye olur.

Mesel3, nimet herhalde
in’amin bir aynasi ola-
rak, vasita ve sebebler
de I1ahi kudretin tasar-
rufuna aynalar olarak

gorilmelidir.

Nazar ve niyet ise,
esyanin mahiyetini
degistirir ve glinahlar
sevaba doniistirir.
Tipki topragi altina
ceviren bir iksir gibi,
niyet siradan hareketle-
ri ibadete ¢evirir. Nazar
da kainata dair bilgileri
[1ah1 maarif haline ge-
tirir. Bu bilgilere eger
sebebler ve vasitalar
hesabina bakilirsa
hepsi cehalet olur;
Allah hesabina bakildig:
takdirde ise maarif-i

ilahiye halini alir.

Ehl-i Tahkik Bir Nur Talebesi: Refet Barutcu

Risale-i Nur’da karsilastigi mana-y1 ismi ve mana-y1 harfi kavramlarini daha iyi/
dogru anlamak isteyen Refet Barut¢u bircok merak ettigi mesele gibi bu hakikati de
bir mektupla tistad1 Bedilizzaman’a sormustur. Barut¢u'ya 20 Haziran 1934 Carsam-
ba ulasan cevap mektubu ehemmiyetine binaen hem Barla Lahikasi hem de Lem’a-
lar'in -merakli talebelerin suallerine cevaplarin yer aldigi- On Altinci Lem’a’sina derc
edilmistir. Bu mektupta mana-y1 ismi ve mana-y1 harfi kavramlari ayna temsiliyle soy-

le izah edilmektedir:
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“Senin ikinci sualin olan, mana-y1 ismi ile mana-y1 harfinin bahsi ise, ilm-i nahvin
umum Kitaplar1 baslarinda o mesele izah edildigi gibi ilm-i hakikatin Soézler ve Mek-
tuplar namindaki risalelerinde temsilatla kafi beyanat vardir. Senin gibi zeki ve mii-
dakkik bir zata kars: fazla izahat fazla oluyor. Sen dyineye baksan, eger ayineyi sise
icin bakarsan siseyi kasden goriirsiin, icinde Re’fet’e tebel, dolayisiyla nazar ilisir.
Eger maksad, miibarek simaniza bakmak i¢in ayineye baktin, sevimli Re’fet’i kasden
goriirsin. w.aleH Sl @l 2538 dersin. Ayine sisesi tebed, dolayisiyla nazarin ilisir.
Iste birinci siirette ayine sisesi mana-y1 ismidir. Re’fet mana-y1 harfi oluyor. ikinci su-
rette dyine sisesi mana-y1 harfidir, yani kendi i¢in ona bakilmiyor, baska mana icin
bakilir ki akistir. Akis mana-y1 ismidir. Yani «.s 3 jsa S J5 olan tarif-i isme bir ci-
hette dahildir. Ve dyine ise o5& $ Jas gls Js olan harfin tarifine masadak olur. Kainat
nazar-1 Kur’ani ile biitiin rﬁevcudatl huruftur, mana-y1 harfiyle baskasinin manasini
ifade ediyorlar. Yani, esmasini, sifatini bildiriyorlar. Ruhsuz felsefe ekseriya mana-yi
ismiyle bakiyor, tabiat batakligina saplaniyor. (Nursi 1998¢, 163-164; Nursi 1998a
189-190)”

Sise AKis
Birinci Suret | Kasdi Mana-y1ismi | Tebef Mana-y1 harfi

ikinci Suret Tebei Mana-yt harff | Kasdi Mana-y1 ismi

Mektuptaki temsil analiz edildiginde mana-y1 ismi ve mana-y1 harfiye dair su hii-

kiimlere varilabilir:

1- iki tiirlii bakis vardir: kasdi ve tebei. Birincisi odak noktasina yogunlasan, net

bakistir. Ikincisi ise odak dtesine yonelik, flu (bulanik) bakistir.

2- Temsildeki kasdi bakislar mana-y1 isminin, tebei bakislar da mana-y1 harfinin

unvanidir.

3- Kasdi ve tebel bakislar bir biitiinliik icinde gergeklesir. Biri varsa digeri de mut-

laka vardir.
4- Mana-y1 ismi ile mana-y1 harfi de bir biitiinliik olusturur ve ayri diisiintilemez.

5- ki tiirlii odaklanma vardir: Birincisi aynanin sisesine (maddesine) odaklanistir.
ikinci odaklanma ise aynanin aksinde (derinliginde) tebessiim eden sevimli surete

bakistir.

6- Bakisin odak merkezleri degisince kasdi ve tebel bakislar da yer degistirir.
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7- Mana-y1 ismi ile mana-y1 harfi de bakisa gore degisir. Bakisin odak noktalari

degistiginde onlar da es glidiimlii ve senkronize yer degistirir.

8- Hatali olan birinci suretteki odaklanmadir. Siseye odaklanildiginda aynanin de-
rinligindeki akis flulasir hatta goriilmez. Normal sartlarda -aynay1 temizlemek gibi

6zel bir amag olmadig1 takdirde- aynanin sisesine/camina odaklanilmaz.

9- Masiva yani kdinatin maddesine/miilkiine odaklanma hatali olan yaklasimdir.
Miilke kasdi olarak, mana-y1 ismiyle odaklanildiginda melekit tebeilesir, mana-y1
harfiyle netligini kaybeder, belki tamamen inkarina kap1 agar. Dinsiz felsefenin bakisi

bu merkezdedir.

10- Dogru olan ikinci suretteki odaklanmadir. Aynanin derinligindeki akse odak-
lanildiginda insanin (Refet’'in) cemal-i sureti goriiliir. Siseye/cama bakis ise flulagsarak

goriintll netligini bozmayacak bir hal alir.

11- Kainata tebel olarak mana-y1 harfiyle bakmak dogru ve istikametli olanidir.
Boylece kasdi olarak mana-y1 ismiyle melekiita ve Esma-i Hiisna'ya odaklanan bir ba-

kis gerceklesir. Kur’ani bakis bu merkezdedir.

12- Birinci suret/odaklanma hem mana-y1 harfi hem de mana-y1 isminin menfi
yorumudur ki felsefi bakistir. ikinci suret/odaklanma ise her iki mananin da miisbet

renge biliriinmiis halleridir ki Kur’ani ve imani bakistir.

Kelime, Mana, isim, Harf, Huruf-i Mebani ve Huruf-i Meani

Dil soyut diizlemde sayisiz unsurlari 6ziinde barindiran miirekkep bir mekanizma
iken somut diizlemde ise herhangi bir mana ya da fikri tasiyan climlelerden meydana
gelmektedir. Ciimleler kelimelerden, kelimeler de kendi i¢inde isim, fiil ve bu ikisini

birbirine baglayan edatlardan olusmaktadir (Kagar 2012, 164).

Mana “demek istemek, kastetmek” anlamindaki any (inayet) kokiinden mimli mas-
dar veya ism-i mef’il (ma'ni-ma'na) olup “denilmek istenen, kastedilen sey” demektir.
Buna gore mana lafizlarin tasvir ettigi, yoneldigi veya lafizlarla anlatilmak istenen,
onlarla anlasilan seydir. Nahiv ilminde lafzin mukabili olarak kullanilan mana “s6zle

anlatilmak istenen sey” (maksad, medlil) olarak tanimlanmistir (Sensoy 2003, 555).

Kelime ise “yaralamak, tesir etmek” anlamina gelen “kelm” koékiinden tiiretilmis
olup nahivde “bir manaya delalet eden lafiz’ demektir. Ragib isfahani’ye gére nahiv-

de isim, fiil, harf ve edat tiiriinden tekil lafizlara kelime denilmektedir. Kelime eger
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zaman sigasiyla alakalandirilmadan bir manaya delalet ediyorsa “isim”, bir zaman si-

gasina bagliysa “fiil”, tek basina bir anlam tagimiyorsa “harf”tir (Sinanoglu 2002, 212).

Harf -dilcilere gore- “taraf, ug, yan; zirve, tepe” anlaminda soziin de ucu/pargasi

Edatlar
(Mana Harfleri)
1
| 1 1
Fiile Ozgii Ortak isme Ozgii
| | ]
Sart Harfleri Auf Harfleri Cer Harfleri
Masdar istifham .
Harfleri Harfleri R LRI

Cezm Harfleri

Tefsir Harfleri

istisna Harfleri

Nasb Harfleri Istmtag Nida Harfleri
Harfleri
Tahsis Harfleri Nefiy Harfleri TR .
Benzerleri
istikbal . Miifacee
Harfleri Lecpiiagien Harfleri
Tevakkg Tafsil Harfleri
Harfleri
Red’ Harfleri Tenbih Harfleri
Nefy Harfleri Nefiy Harfleri

manasina gelen, yalniz basina bir mana ifade etmeyen ancak fiil veya isimle birlikte
kullanildiginda bir anlam kazanan kelime tiirtidiir. Harfler “huruf-i mebani” (hece

harfleri) ve “huruf-i meani” (edatlar) olarak ikiye ayrilmistir. Arap¢ada mana (meani)

harfleri o/ o)/ Ja/ o3/ w25 gibi
harflerdir (Akgiil 2013, 102).
Hece harfleri kelimeleri olus-
turan alfabe harfleri iken mana
harfleri isim, fiil ve harf taksi-
mine dahil kelime kategorisi
olup tek basina anlamlar1 ol-
mayan ancak sz dizimi i¢cinde
isim ve fiillerle birlikte mana
ifade eden ve edat ad1 verilen
kelime ¢esididir (Sensoy 2003,
556).

Mana harflerine isimleri fi-
illere bagladiklari veya fiillerle
isimler arasinda anlam iliskisi
kurulmasinda vasita gorevi
yaptiklar1 icin “rabt harfleri”
(baglac) ve “edevat” ad1 da ve-
rilir. Bu harflerin ciimle i¢inde
gordiikleri fonksiyona gore
bir¢ok cesidi vardir: cer, atif,
nasb, cezm, istifham, cevap, is-
tisna, nida, sart, tesbih, tevkid,
tenbih, masdar, kasr, istikbal,
sila, talep, nefy, nehy, emir, tah-
ziz-tendim-arz, ta’lil, temen-
ni, terecci, ta’rif vb. (Durmus

1997, 163).

W KOPRU



Risale-i Nur’un Iki “Odak Kelime”si: Mana-y1 Ismi ve Mana-y1 Harff / Mustafa Said ISERI

Mana harflerinin ciimle i¢gindeki fonksiyonu veya manalar1 yoniiyle yahut harfle-
rinin sayisina gore kategorize edildigini belirten Akgiil bu harfleri isme, fiile ve her
ikisine eklenme 6zelliklerine gore (sekilde goriildiigii iizere) sematize etmistir (Akgiil

2013,103).

Huruf-i meani ifadesini terim olarak ilk kullanan nahiv aliminin Sibeveyh oldugu
soylenmektedir. Ancak nahiv, belagat, tefsir, fikih usuliine dair yazilmis kitaplarda yer
alan mana harfleri hakkinda miistakil pek ¢ok eser de kaleme alinmistir. ince mana-
lar, beyan niikteleri, iislup hususiyetleri biiyiik 6l¢iide huruf-i meaniye dayandigi icin
bunlarin tizerinde dzellikle durulmus; tefsir ve belagat alimleri bu harflerin asli ve
fer'i manalarini, nahiv alimleri kullanilis bigimlerini, felsefe ve mantik alimleri 6ner-
me ve hiikiimlerdeki fonksiyonlarini, fikih usulii alimleri de fikha konu olan meselele-
rin delil ve hiiktimleri bakimindan naslar iizerinde icra ettigi dnemli islevleri cihetle-

riyle bu harfleri incelemislerdir (Akgtl 2013, 104).

Risale-i Nur’da Mana-y1 ismi ve Mana-y1 Harfi

Mana-y1 ismi ve mana-y1 harfi kavramlari lafiz olarak olmasa bile asil ve hakikat
itibariyla Kur’an’dan devsirilmistir. Bu kavramlar Kur’ani bir perspektifle kdinati te-
fekkiir ettirip Esma-i Hiisna'y1 kesfetmeyi saglayan bir bakis acis1 kazandirmaktadir.
Bediiizzaman bu hakikatin Kur’an’daki on farkli metodunu ve bunun mucizelik de-
recesine ciktigini Yirmi Besinci S6z’iin ikinci Sule’sinde beyan etmistir. Eserden fiile
ve esmaya, sanattan tezgaha, tafsilden icmale, maddeden manaya, kesretten vahdete,
miilkten melekita, sebepten miisebbibe, diinyadan ahirete, ciliz’iyetten kiilliyete, teh-
ditten rahmete tefekkiiri bir¢ok yol acildig1 misalleriyle izah edilmistir. Buna binaen
Risale-i Nur’da bu iki kavramin i¢inin ¢ok giiclii bir sekilde dolduruldugunun altini

cizmek gerekir (Iseri, 2013).

Beditlizzaman “Cendb-1 Hakka hamdler, siikiirler olsun ki, mesail-i nahviyeden isim
ile harf arasindaki manevi fark ile ¢cok mithim meseleleri bana 6gretmistir (Nursi,
1998e, 181)” ifadesiyle dncelikle mana-y1 ismi ve mana-y1 harfi kavramlarinin islam
diistincesindeki koklerini isaret etmistir. Eserlerinde bu iki kavrami kullandig1 yer-
lerde ne tiir manalar ytklediginin ipuglarini da climlelerine serpistirmistir. Asagidaki
tablo Risale-i Nur’da bu kavramlara yiiklenen manalarin zenginligi hakkinda genel bir

fikre sahip olmak i¢in olusturulmustur.
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Mana-y1 ismi Mana-y1 Harfi
o isim gibi miistakil ve maksud-u bizzat cihetiy- e Harf gibi gayrin manasini izah i¢in bir alet, bir
le bakmak hadim olmak
e Mevcudata mevcudat hesabina bakmak e Mevcudata Sani hesabina bakmak
e Kendine bakan vecih e Cenab-1 Hakka bakan vecih
e Kainati kdinat hesabina istihdam e Kainati Halikinin hesabina istihdam
e Hicbir fail, Halik ile bagh olmayip miustakil-i e Cenab-1 Hakkin azametine bir alet nazari
bizzat nazar1 e Gayre bir hadim ve bir alet sifati
e Miistakil bir “aga” nazari e Ayine glinesin ziyasini nesrettigi gibi birer
e Birer menba-1 feyiz ve glinesin ziyasindan bir makes-i tecelli nazari
fikre gore istihale etmis lambanin nuru gibi e “Ne kadar giizel yapilmis” denilmesi
birer maden-i nur nazari e “Ne kadar giizel yapilmis; ne kadar giizel bir
e “Ne kadar giizeldir” denilmesi surette Saniinin cemaline delalet ediyor”
e “Ne glizel yapilmis”a bedel “Ne glizeldir” denilmesi
denilmesi e Manasi kendinde olmayan ve baskasinin
manasini gosteren
e [stidlal i¢in tebef bir nazar
e Sani ve nizam-1 hakikiye istidlal keyfiyeti

Bediiizzaman Kur’an'in bir 6zelliginin de “biiyiik bir Kur’an” mahiyetindeki kaina-
tin “en ali bir miifessiri” ve “en belig bir terciiman1” olduguna dikkat cekmistir (Nursi
1996, 121-122). Kainat adeta Kur’an gibi (Kur’ani nazarla) okunmalidir. Zira biri tes-
rii biri de tekvini olmak tlizere Allah'in ayetlerini ders vermektedir. Kainata bu pers-
pektiften bakildiginda zamanin yapraklarinda naksedilen varliklar manali kelimelere
donliismektedir. Kur’an, nazarlari varlik kelimelerinden manaya ve oradan da yara-
ticiya yoneltirken dinsiz felsefe ise varliklari anlamsiz kabul ederek onlarin sadece

maddi sekil, suret ve 6zelliklerine odaklamaktadir.

Kainata ve varliklara anlam yiiklemekte asiriliklarin bir tarafinda dinsiz felsefenin
ifrat1 varken diger tarafinda ise bir kisim tasavvuf yollarinin tefriti yer almaktadir. Al-
lah'in yakinligi sirrina erismek (huzur-i daimi) diisiincesiyle vahdetii’l-viicud yolunu
takip edenler kdinatin varligin1 hayal derecesine indirirken (idama mahkiim etme)
vahdetii’'s-suhudu benimseyenler ise varligi unutmayi, diisiinmemeyi (nisyan-1 mut-
lak hapsine atma) esas almislardir. Oysa Kur’an’in tefekkiire davet eden ayetleri zerre-
lerden giineslere her seyden Allah’a ulastiran yollar1 ders vermektedir. Bediiizzaman
“umumi ve cadde-i kiibra” olarak nitelendirdigi bu Kur’ani yaklasimi mana-y1 ismi ve

mana-y1 harfi kavramlari ¢ercevesinde soyle izah etmektedir:

“Belki,idamdan ve hapisten gayetzahir olarak Kur’an affettiginden, o da sarf-1nazar
edip ve mevcudati kendileri hesabina hizmetten azlederek Fatir-1 Ziilcelal hesabina

istihdam edip Esma-i Hiisndsinin mazhariyet ve ayinedarlik vazifesinde istimal
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ederek, mana-y1 harfi nazariyla onlara bakip, mutlak gafletten kurtulup huzur-u da-
imiye girmektir; her seyde Cendb-1 Hakka bir yol bulmaktir. Elhasil, mevcudati mevcu-

dat hesabina hizmetten azlederek, mana-y1 ismiyle bakmamaktir (Nursi 1996, 441).”

Kainata ve mevcudata Esma-i Hiisna'nin tecellilerini gosteren, 6greten ve sevdiren
[lahi mektuplar olarak bakilirsa bu “hikmet”, “ilim” ve “iman” olmaktadir. Eger mevcu-
data sadece kendi maddi 6zelliklerine odaklanarak nazar edilir ve yaraticisina bakan
yonleri goriilmezse -ne kadar detayli “bilgi” toplanirsa toplansin- bu ancak “kiiftir” ve

“cehl-i miirekkeb”i netice vermektedir (Nursi 1998e, 181).

Bedilizzaman varlik tasavvurunda diinyanin (dolayisiyla kainatin) Cenab-1 Hakkin
Esma-i Hiisna’sina, ahirete ve kendisine bakan li¢ yiizii olduguna dikkat ¢eker (Nur-
si 1996, 571). Insan diinyanin {i¢iincii yiiziine odaklanirsa birinci ve ikinci yiizlerini
gormekte zorlanir hatta inkarina kadar da gidebilir. Buna binaen kainatin melek{itu
denilen birinci ve ikinci yiizlerini mana-y1 ismiyle gorebilmek ve her seyi Rabbani
mektuplar manasinda okuyabilmek i¢in miilk denilen ti¢iincii yiize mana-y1 harfiyle

bakmak gerekmektedir.

Bedilizzaman bir harfin kendisini ancak bir harf kadar gosterdigi halde yazarini
ise bircok vasiflariyla tarif ettigine dikkat ceker. Bu hakikate binaen varliklarin da
kendilerine bakan yiiziiyle bir harf gibi, yaraticilarina bakan ytziiyle ise bir kaside
gibi anlam kazandigini soyle dile getirmistir: “Kudret-i ezeli kitabindan olan bir mas-
nu, kendi nefsine kendi cirmi kadar ve bir vecihle delalet eder, ama Nakkas-1 Ezeliye
pek cok viicuhla delalet eder. Ve kendisine tecelll eden esmadan uzun bir kasideyi
insad eder (Nursi 1998e, 200; ayrica bkz. Nursi 1996, 270).”

Bediiizzaman mana-y1 ismi ve mana-y1 harfi kavramlarini varlik kategorileri aci-
sindan da ele almistir. Yaratilmis olan kii¢tik-biiytik hi¢bir varligin zat1 itibariyla (ma-
na-y1ismi bakisiyla) ne kendine ne de bagka bir varliga zerrece kaynaklik edemeyece-
gini vurgulamistir. Bununla birlikte kiiciik-biiyiik her varlik ilahi bir sanat ve rabbani
bir mektup olmasi yoniiyle (mana-y1 harfi bakisiyla) ise yaraticisindan mesajlar tasu-

gin1 soyle ifade etmistir:

“Evvelce beyan edildigi gibi, hi¢cbir sey, bir zerreye bile mana-y1 ismiyle masdar
olamaz. Amma bir zerre, mana-y1 harfiyle semanin yildizlarina mazhar olur. Yalniz
gaflet ile o zerrenin masdar oldugu zanniyla bakildigindan, san’at-1 I1ahiyeyi tagiti bir
tabiata mal ederler (Nursi 1998e, 74).”
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Yaraticinin (Halikin) varligi “zorunlu”dur, yaratiklarin (mahlikun) varlig: ise
“mimkiin”diir. Zorunlu varlik (vacibii’l-viicud) yoklugu diisiiniildiigiinde geliskiye dii-
stlen varliktir. Miimkiin varlik (miimkinii’l-viicud) ise yoklugu ya da varligi distintil-
diigiinde celiskiye diisiilmeyen varliktir (Bircan 2010, 130, 131). Miimkiin varlik zat1
itibariyla varlig1 gerekmeyen ve imkansiz da olmayandir. Miimkiin varlik bir nedene,
illete muhtag olan varliktir. Buna binaen miimkiin varligin zat1 itibariyla var olmasi
imkansizdir Her miimkiiniin varligi zorunlu varligi gerektirir (Bircan 2010, 148, 149).
Bagka bir ifadeyle miimkiin varlik “mazhar” ve zorunlu varlik ise “masdar”dir. Buna
binaen mazhara mana-y1 harfiyle bakilirsa masdar da mana-y1 ismiyle anlasilir. Kai-
nata, esyaya, miimkinata sermedi bir viicudun ve baki esmanin sabit gélgeleri olarak

gormek manasindaki bu bakisi Beditizzaman bir mektubunda sdyle izah edilmistir:

“Cok Sozlerde izah ettigimiz gibi, her sey, mana-y1 ismiyle ve kendine bakan ve-
cihte hictir; kendi zatinda miistakil ve bizatihi sabit bir viicudu yok. Ve yalniz kendi
basiyla kaim bir hakikati yok. Fakat Cendb-1 Hakka bakan vecihte ise, yani mana-y1
harfiyle olsa, hi¢ degil. Clinkii onda cilvesi goriinen esma-i bakiye var. Madum degil;
¢linkii sermedi bir viicudun golgesini tasiyor. Hakikati vardir, sabittir, hem yiiksektir.

Clinkdi mazhar oldugu baki bir ismin sabit bir nevi gélgesidir (Nursi 1998d, 63).”

Mana-y1 ismi ve mana-y1 harfi kavramlarinin nefis terbiyesine bakan yonleri de
vardir. Nefsin Rabbini tanimak istememesi, [lahina kars1 isyan hislerine kapilmasinda
kendine ve yaraticisina bakisindaki tenakuzun énemli bir tesiri vardir. Nefis kendi-
sinin mana-y1 ismiyle fani ve madum oldugunu, mana-y1 harfiyle ise viicud ve beka
kazandigini idrak ettiginde isyankarane tavrindan uzaklasip terbiye kivamini yakalar.
Bedilizzaman hakikate ulastiran en kisa, giivenli ve genis bir maneviyat yolunun son

adimi (hatvesi) olarak nefis terbiyesinin bu en kritik asamasini sdyle beyan etmistir:

“Nefis kendini serbest ve miistakil ve bizzat mevcut bilir. Ondan, bir nevi rububiyet
dava eder; mabuduna kars1 adavetkarane bir isyani tasir. Iste, gelecek su hakikati derk
etmekle ondan kurtulur. Hakikat séyledir ki: Her sey, nefsinde mana-y1 ismiyle fanidir,
mefkuttur, hadisti, madumdur. Fakat mana-y1 harfiyle ve Sani-i Ziilcelalin esmasina
dyinedarlik cihetiyle ve vazifedarlik itibariyla sahittir, meshuddur, vaciddir, mevcuttur
(Nursi 1996, 440).”

Kainat ile oldugu gibi insanlarla ve 6zellikle de kamil insanlarla muhatabiyetin
ubudiyet sirr1 korunarak saglanmasi da mana-y1 ismi ve mana-y1 harfi bakislarinin
yerli yerince kullanilmasina bagli olmaktadir. Bir insanin ahlaki giizellikleri, sahsi

kemalat1 ve zati yeteneklerine odaklanarak mana-y1 ismiyle onu sevmenin Allah ve
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peygamber sevgisine perde teskil ettigini vurgulayan Bedilizzaman mana-y1 harfiyle
Allah namina ve Esma-i Hiisna’sinin tecellilerinin bir aynasi yoniiyle tevecciihiin ise
muhabbetullaha vesile oldugunu belirtmektedir (Nursi 1998d, 434-435). Hatta tiir-
belere karsi sergilenen, mesru muhabbet ve hiirmeti asan, adeta kabirde yatan kisiyi
zatinda mistakil kudret ve tasarruf sahibi gibi tasavvur etmeyi netice veren cahila-
ne takdisin tehlikesine de dikkat ¢cekmektedir. Beditizzaman bu asirilif1 da mana-y1
harfi ve mana-y1 ismi bakisinin hatali bir tarzda istimaline dayandirmaktadir (Nursi

1998d, 355).

Bediiizzaman islamiyet ile Hristiyanhik arasindaki en biiyiik fark olan tevhid ve
teslis inanglarini da bu odak kelimeler ¢er¢evesinde agiklamaktadir. Tevhid inanci se-
beplere hakiki tesir vermemeyi iktiza ettigi icin kdinata mana-y1 harfiyle ve her seyin
illet-i tammesi olan Vacibii'l-viicuda da mana-y1 ismiyle nazar edilmesini gerektir-
mektedir. Tahrif edilmis Hristiyanlik ise teslis ve ruhbaniyet gibi bozuk esaslariyla
varliklara mana-y1 ismi nazariyla baktirdigi i¢in ilah tasavvuru da mana-y1 harfiles-

mekte ve sirke davetiye ¢ikarmaktadir (Nursi 2012, 628).

Mana-y1 ismi ve mana-y1 harfi kavramlarini ¢ok genis bir perspektifte yorumlayan
Bediiizzaman’in en dikkat ¢ekici tefekkiirlerinden biri de kelam ile felsefenin istidlal-
leri arasindaki farki bu kavramlarla ortaya koymasidir. Kelamcilarin felsefi meseleler-
de siradan ve zayif telakki edilen kainat tefekkiirleri ve istidlallerinin ilahiyat alaninda

demirden daha saglam olusunun sebebini sdyle izah etmistir:

“Kavaid-i mukarreredendir ki, ‘Mana-y1 harfi, kasti hiikimlere mahkiim-u aleyh
olamaz. Ve o mana-y1 harfinin inceliklerine tetkikat yapilamaz. Fakat mana-y1 ismi,
sadik, kazip her hiikme mahal olur’ Bu sirra binaendir ki mana-y1 ismiyle kainata ba-
kan felasifenin kitaplarinda kainata ait hiikiimler, nefsiilemirde 6riimcegin nescinden
zayif ise de, zahire gore daha muhkem goriintiyor. Ehl-i kelam, felsefi meselelerde ve
ulim-u kevniyeye mana-y1 harfiyle, istidlal i¢in tebei bir nazar ile bakiyor. Hatta sem-
sin sirac olmasi, arzin besik, cibalin evtad olmasi, ehl-i kelamin miiddealarini ispata
kafidir. Hatta ehl-i kelamin reyleri, hiss-i umumiye ve teariif-ii amme mutabik olduk-
tan sonra, vakia mutabik olmasa bile onlarin miiddeasina zarar vermez ve tekzibe de
mistehak olmazlar. Bunun i¢indir ki, ehl-i kelamin reyleri mesail-i felsefiyede edna ve

zayif goriiniir. Amma mesail-i {1dhiyede demirden daha metindir (Nursi 1998e, 200).”
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Sonug

Mana-y1 ismi ve mana-y1 harfi Risale-i Nur'un iki 6nemli odak kelimesidir. Be-
ditizzaman bu kapsamli kelimeleri kendi ilim seyrinin 6zii ve 6zeti olan dort kelime
arasinda saymistir. Her iki kelimenin de kendi makaminda kiymeti vardir. Lakin bu
kelimelere biitiinciil yaklasilmamasi, gectigi ciimlelerdeki kayitlarin ihmal edilmesi
ve Katre risalesinin tercimesindeki 6nemli bir eksiklik gibi sebepler bircok kisinin
mana-y1 ismi kavramina Bediilizzaman’in yiikledigi manay1 gérememesine ve hatta

menfi bir mana ytiklemesine sebep olmaktadir.

Bedilizzaman mana-y1 ismi ve mana-y1 harfinin hem miisbet hem de menfi netice-
lerinin olabildigini, bu iki kelimenin de -niyet ve nazar gibi- kainatin ve mevcudatin

manevi kimyasini/genetigini degistirebildigini vurgulamistir.

Risale-i Nur’da karsilastigl mana-y1 ismi ve mana-y1 harfi kavramlarini daha iyi/
dogru anlamak isteyen Refet Barutcu gibi tiim Nur talebeleri bu kavramlari Kiilliyat'in
biitlinligii icinde incelemeli, arastirmali ve kainat tefekkiiriiniin esasi haline getirme-
lidir. Ayrica bu iki odak kelimenin daha nitelikli bir sekilde yorumlanabilmesi i¢in bas-
ta nahiv olmak iizere belagat, tefsir, fikih gibi islam diisiincesindeki kékleri de detayli

olarak arastirilmalidir.

Mana-y1 ismi ve mana-y1 harfi kavramlari asil itibariyla Kur’an’dan devsirilmistir.
Bu kavramlar Kur’ani bir perspektifle kdinati tefekkiir ettirip Esma-i Hiisna'y1 kesfet-
tirmeyi saglayan bir bakis a¢is1 kazandirmaktadir. Bu bakis agisi eserden fiile ve esma-
ya, sanattan tezgaha, tafsilden icmale, maddeden manaya, kesretten vahdete, miilkten
melekiita, sebepten miisebbibe, diinyadan ahirete, ciiz’iyetten kiilliyete, tehditten rah-

mete ¢ok genis bir tefekkiir yolunu agmaktadir.

Mana-y1 ismi ve mana-y1 harfi kavramlarini ¢ok genis bir perspektifte yorumlayan
Bediiizzaman varlik tasavvurundan kainati Kur’an gibi okumaya, nefis terbiyesinden
kamil insanlara hiirmete, felsefe ile kelamin istidlal yaklasimlarindan islamiyet ile
Hristiyanlik arasindaki itikadi farkliliklara varincaya kadar birgok meseleyi bu odak

kelimelerle izah etmistir.
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